
Wandeling langs diverse projec-
ten, onder voorbehoud:
La reconstruction du Quatier du 
Vieux-Port aan de quai du Port 
van architect Fernand Pouillon, 
1946-1960
Achter Hôtel de Ville (stadhuis) 
met uitbreiding door Atelier Ham-
moutène golft de wijk ‘Le Panier’ 
de heuvel op, ooit een sterk ach-
tergestelde wijk met Italiaanse 
immigranten, nu volledig gere-
noveerd en zeer in trek. Ivo Livi 
- zoon van Italiaanse communis-
ten die in 1921 het fascistisch 
regime in Italië ontvluchtten - 
woonde er kort na zijn geboorte. 
Omdat zijn moeder voor het 
diner “Ivo, monta!” riep, werd zijn 
pseudoniem Yves Montand. Daar 
vinden we ook het heringerichte 
Place de Bargeman door P.P. 
Petèl, 2005 en het tot 5-sterren 
hotel getransformeerde l’ Hôtel 
Dieu-Intercontinental.
Hospice de la Vieille Charité (ge-
restaureerd armenhuis), rue du 
Réfuge, arch. Puget 1671-1749,
Infocentrum Euroméditer-
ranée,10 Place de la Joliette, 
FRAC (Fonds Régionals de l’Art 
Contemporain, 10 Blv de Dun-
kerque), Kengo Kuma jan. 2013,
Euromed, cultureel centrum, 
Massimilian Fuksas 2013,
Les Docks de Joliette, Eric Cas-
taldi restauraties vanaf 1992 en 
Rue de la République met tram 
Blancarde, 2004. 
Zone d’ Arenc met park, hotels, 
een tot theater verbouwde 
graansilo, Eric Castaldi 2011 en 
Bibliothèque Gaston Deferre, 20 
rue Mirès van Corinne Vezzoni 
en Pascal Laporte, 2006.
La Tour CMA-CGM, Zaha Hadid 
2009

AIX EN PROVENCE

Le Centre Aixois des Archives Départe-
mentales
25, Allee de Philadelphi
Jean-Michel Battesti
2004

Het voornamelijk juridische archief beslaat 
3600 meter boekenplank verdeeld over 4 
verdiepingen. Op het laagste niveau dat 
grenst aan de Avenue George Pompidou 
bevindt zich de techniek. De twee daarbo-
ven gelegen verdiepingen zijn gereserveerd 
voor het archiveren van de documenten, 
7 kilometer lang. De laag er tussenin is 
verdeeld over de kantoren en het publieke 
gedeelte. Open donderdag van 14 – 20 uur.

Grand Théâtre de Provence is geschikt 
voor 1300 bezoekers. Ontstaan door de 
wens een cultureel forum te creëren tussen 
de historische binnenstad en de nieuwe 
uitbreidingen, uniek voor het zuidoosten 
van Frankrijk. Het theater beschikt over de 
modernste technieken.

Sinds 2006 is het balletgezelschap Preljocaj 
gevestigd in het ‘Pavillon Noir’. Het beschikt 
over vier studio’s, een theater, bar, restau-
rant en winkel. Er spelen andere dansge-
zelschappen en er worden ontmoetingen 
tussen en uitwisselingen met de artiesten en 
het publiek georganiseerd.

De monolithische vorm verwijst naar de Japanse vouwkunst, origami. De gevel bestaat 
uit lintvormige elementen van hout en metaal.  Het conservatorium behelst niet alleen 
opleidingen voor muziek, maar ook voor dans en theater.

Groene passage tussen de ‘kunst’gebouwen.

A et A excursie
Marseille - Aix en Provence

8 november - 11 november 2012
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In dit nummer:
Nieuwjaarbijeenkomst AetA
Zondagmiddag 21 januari 2007

Op een ‘surprise locatie’ zal de gebruikeli jke sfeervolle en 
informatieve nieuwjaarsbijeenkomst worden gehouden in 
een modern stuk Nederlandse architectuur van de eerste 
orde.
Houdt uw e-mail in januari in de gaten voor de definit ieve 
locatie en tijdstippen.

Komt allen tezamen!

Transformatie in Den Haag
Een uitgebreid verslag van Hans Wagner.

Excursie Joods Historisch Museum
Een uitgebreid verslag van Cees Brandjes.

Nieuwe leden
Een introductie van Marti jn Oskam en Edward 
Schuurmans .

Transformatie in Den Haag
18 november 2O06, organisatie: Rens Schulze
Verslag: Hans Wagner

Op deze prachtige najaarsdag heeft Rens Schulze ons 
kennis laten maken met wat er in Den Haag Zuid -West
gaande is, en ik kan u vertellen, dat is heel wat. 
We begonnen in de ‘Westlandse Zoom’, met een bezoek 
aan de ‘International School The Hague’, waar wij werden 
ontvangen door Leon Thiers van atelier Pro. Het gebouw 
was niet ver van oplevering verwijderd, maar er moest 
nog fl ink aan afgebouwd worden. 
We troffen het, want die dag was tevens een ‘projecten-
dag’ voor atelier Pro. De koff ie stond klaar en er stonden 
een aantal panelen opgesteld met tekeningen van de 
school.
Aardige bijkomstigheid: op alle internationale scholen 
over de gehele wereld wordt op dezelfde ti jd uit de 
dezelfde boeken dezelfde lessen gegeven. Dat betekent 
voor een ‘rondtrekkend’ kind dat het op elk moment van 
land kan veranderen zonder dat dit consequenties heeft 
voor zi jn/haar leerprogramma.

Leon Thiers vertelt over het ontwerp

Leon gaf een heldere uiteenzetting over het programma 
van de school en het concept van het ontwerp. De 
architectuur van het gebouw is gebaseerd op wat hi j 
noemde de ‘Haagse architectuur’, zoals de rode baksteen 
en de witte kaders rondom de kozijnen.

DEELNEMERS
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Ieke		  Frankenmolen	 +31655735638
Jasper		  van Zwol		  +31639251425
Joelma		  Rodrigues de Sousa 	 +552192426922	
Joke		  Vos		  +31653468878
Joke		  Lanphen		  +316 53953469
Juliëtte		  Daniëls		  +31613805075	 org
Kees		  Volger		  +33-637345943
Martijn		  Blom		  +31646184594
Rein		  van Wylick	 +31621565985
Menno		  Ongering		  +31653953469
Mieke		  Poot		  +31610730715
Netty		  Mamahit		  +31620973734
Paulina		  Buring		  +31614031189
René		  Thijssen		  +31654936214
René		  van der Maten	 +31611101000
Rob		  Budding		  +31624560955
Ruud		  Wilmink		  +31653522939
Simone		  Drost		  +31624791743
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Trude		  Hooykaas		 +31654364109
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ALGEMENE INFO

DONDERDAG 8 november 2012
09:40 uur 
vertrek Schiphol AF4305
11:30 uur
Aankomst vliegveld Marseille-
Marignane
Vertrek per bus naar Aix-en-
Provence.

Onderweg korte stop in Vitrolles: 
‘Stadium’, Salle de Rock van 
Rudy Ricciotti, 1990
en ‘Déjeuner sur l’herbe’

13:45 uur
Sextius Mirabeau, Aix
Introductie door Mme Nicole Palatinat 
over de ontwikkeling van de wijk Sextius 
Mirabeau op het Office de Tourisme, 300 
Ave Giuseppe Verdi.
Vandaar lopen wij naar het projectbureau 
Sextius Mirabeau waar Mr Jean-Francois 
Roucole, directeur uitvoering, een presenta-
tie verzorgd over de verschillende projecten 
waarna zo mogelijk bezoek aan de laatste 
projecten in uitvoering waaronder het Con-
servatoire de Musique van Kengo Kuma.

15:30 uur 
bezoek Pavillon Noir, Centre 
Chorégraphique Ballet Preljocaj, 
530 Ave Mozart, arch. 
Rudy Ricciotti, 2009

17:00 uur
vertrek per bus naar Marseille

18:00 uur 
inchecken hotel. Alleen koffer 
neerzetten

18:30 uur
vertrek per bus naar La Cité 
Radieuse, Le Corbusier 1952

19:30 uur
 rondleiding

20:00 uur
diner Le Ventre de l’Architecte 
(La Cité Radieuse) 280, Boule-
vard Michelet
LET OP op eigen gelegenheid 
naar het hotel. Corien heeft 
kaartjes voor het openbaar 
vervoer. 

Bus 521 halte Le Corbusier richting Gare St. 
Charles. Uitstappen Vieux Port. Dit is een 
nachtbus die rijdt vanaf 21:30 tot 0:45 uur.

VRIJDAG 9 november 2012
09:15 uur
vertrek te voet uit het hotel.
O.l.v. Nicolas Memain, street 
jockey.

Lunch: een broodje onderweg.

16:30 uur 
bezoek en toelichting MUCEM 
naast Fort Saint Jean in de wijk 
Vieux-Port, arch Rudy Ricciotti, 
juni 2013,

Buitenkant CeReM (Centre 
Régional de le Mediterranée) 
Stefano Boeri jan. 2013.

Einde
Avond vrij te besteden.

www.aeta.nl
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Dit gebouw, betrokken in 1952 en sinds 
1995 als monument beschermd, is een 
van de belangrijke creaties van architect 
Charles-Edouard Jeanneret, beter bekend 
als Le Corbusier. Hij vatte de Cité Radieuse 
op als een verticaal dorp dat flats bevat, 
maar ook een school, winkels, een hotel 
en een sportzaal. In totaal zijn er meer 
dan driehonderd flats en telt het gebouw 
9 verdiepingen. Op 10 februari brandden 
10 flats geheel uit. De gevels waren net 
gerestaureerd om op 15 oktober het 60-jarig 
bestaan te vieren.

Vieille Charité. Boven aan het einde van 
rue du Réfuge staat het gerestaureerde 
zeventiende eeuwse architectonische en-
semble, een eenheid van stijl en functionele 
cohesie. De muren zijn opgetrokken uit roze 
en witte steen, afkomstig uit de naburige 
groeve van Couronne. De vier vleugels zijn 
gebouwd rondom een binnenplaats waar de 
barokke kapel met zijn ovale koepel staat. 
Het fronton verbeeldt de liefdadigheid voor 
de noodlijdende kinderen, omringd door 
pelikanen die hen voeden.
Nu is het een cultureel centrum. Open 10 
– 17 uur voor de kapel en als er exposities 
zijn.

Masterplan Vieux Port
Norman Foster en landschapsarchitect Desvigne, 
2013
De bedoeling is het autoverkeer terug te dringen en 
het weer voor de gebruikers van de haven  toegan-
kelijk te maken. ‘We willen het gebied moderniseren 
met behoud van de essentiële elementen zonder 
het stedelijke karakter geweld aan te doen.’ aldus de 
burgemeester Jean-Claude Gaudin. Op de Quai des 
Belges komt een paviljoen van rvs. Het hoogglanzend 
gepolijste dak van 46 bij 22 m. wordt gedragen door 
superslanke kolommen, bedoeld om het geheel te 
laten verdwijnen in de spiegelingen van de omgeving.

FRAC
Een gebouw voor moderne kunstcollecties in het 
gebied Euromediterranée

Tour CMA CGM
Het hoofdkantoor van het derde grootste containerbe-
drijf ter wereld is gehuisvest in een 147m hoge glazen 
toren. Het moest een plaats worden waar cultuur, 
ontspanning en werk tot interactie kunnen komen.

Les Docks
Commerciële ontwikkeling
Les Docks bestaan uit een verzameling 
pakhuizen die werden verbouwd door Eric 
Castaldi tot commerciële ruimten. Inmid-
dels huizen er 220 bedrijven waaronder 
kantoren, servicecentra en restaurants. 
Een van de grootste herontwikkelings-
projecten als onderdeel van Euroméditer-
ranée, in het kader van Marseille culturele 
hoofdstad van Europa in 2013.

Centre de Marseille (Archives et Bibliothè-
que départementales Gaston Defferre)

L’ENSOSP, Vitrolles
Opleiding voor brandweerlieden. Het terrein 
wordt gebruikt voor simulatie van branden.
Daaronder Salle de Rock ‘Stadium’



AIX-EN-PROVENCE - Sextius Mirabeau

Le Roy d’Espagne
Het plan is gebaseerd op het idee van 
tuinsteden door Alvar Aalto. De blokken van 
2 à 3 hoog zijn gegroepeerd in overeen-
stemming met de topografie. De torens in 
fasen uitgevoerd .... Heden ten dage worden 
de appartementen vooral gewaardeerd door 
gepensioneerde architecten

Notre Dame de la Garde, Rue Fort du Sanc-
tuaire. De kerk werd gebouwd om de offers 
van zeevaarders in ontvangst te nemen en 
hen zo een veilige zeereis te garanderen. 
Zie de vele bootjes en tegenwoordig ook 
vliegtuigjes.

FRAC, 10 Boulevard de Dunkerque, Kengo 
Kuma

L’Hôtel du Département

Cité de la Viste

CICR

Parc Maurelette

La Rouvière, grootste appartementenge-
bouw in Europa: 2200 woningen, 8000 
bewoners.

Suggestie
Borrel bij hotel MAMA shelter.
Interieur van Philippe Starck
 64, rue de la Loubière

Architectuur, kunst, wandelen, wijn en eten.

10:30 uur
vertrek uit hotel

11:00 uur
Aankomst Le Puy Sainte-Répa-
rade

15:00 uur 
vertrek naar vliegveld

17:55 uur
vertrek vlucht AF4313
van vliegveld Marseille

19:50 uur
Aankomst Schiphol

01 	� La Cité Radieuze, Le 		
Corbusier

02 	� Tour CMA-CGM, Zaha 		
Hadid

03 	� Le Silo, E. Castaldi
	� Bvld Dunkerque, Stoa 		

Arch.
04 	� Les Docks de Joliette, 		

E. Castaldi
	 FRAC, K. Kuma
05 	 J4
	 MUCEM, R. Ricciotti
	 CeReM, S. Boeri
06	 Vieille Charité
07	 Friche, Belle de Mai
08	 Gare St. Charles
09	 Notre Dame de la Garde

ZONDAG 11 november 2012

ZATERDAG 10 november 2012 wijk Friche la Belle Mai
09:00 uur
vertrek uit hotel
Met de bus gaan we o.l.v. Nico-
las Memain Le Terrible Beauty of 
Northern Marseille bewonderen.

O.a.:
Notre Dame de la Garde, neo-
byzantijnse basiliek, arch. Henri-
Jacques Espérandieu 1864.
L’Ecole de Danse, 20 Boulevard 
de Gabès, arch. Roland Simou-
net 1985-1992.
Le Parc du Roy d’Espagne, 
woonwijk, Boulevard Velasquez 
e.o., diverse architecten, uitv. 
1968-1674.
La Rouvière, woonwijk 83 à 211 
boulevard du Redon, arch. Raoul 
Guyot 1971.
Le CICR Centre Régional 
d’Information de Coordination 
Routière, Rudy Ricciotti, 1992.

LUNCH in de wijk St-Just

L’Hôtel du Département, 52 
Avenue de Saint-Just, arch. 
Alsop 1977.
Parc Maurelette woningbouw  
Boulevard Gay Lussac, arch. Eu-
gène, Pierre et Jacques Chirié, 
1964.
Cité de La Viste, 52, route natio-
nale de La Viste, arch.Georges 
Candilis, 1964.

14:00 uur einde excursie Me-
main.

15:00 uur vertrek bus naar Fri-
che La Belle Mai, Rue Jobin 41. 
Wandeling naar Gare St. Charles

Diner op eigen gelegenheid.

20:00 uur
Balletvoorstelling (tot 21:30 uur)
Théâtre de La Criée,
30, quai de Rive Neuve

De bus brengt ons naar de wijk 
la Belle de Mai waar tot 1990 
de sigarettenfabrieken van 
Gauloises en Gitane stonden. 
De in verval geraakte gebouwen 
worden in nauwe samenspraak 
met de bewoners getrans-
formeerd tot theater, bioscoop, 
galeries, ateliers, studio’s maar 
ook een skatepark, een crèche 
in een oud waterbassin van 
oorsprong aangelegd om bij 
brand in de tabaksfabriek deze 
snel te kunnen blussen. Verder 
de herontwikkeling van  la Friche 
tot winkelcentrum en woningen 
met een schitterend panorama-
terras met zicht op Marseille van 
de hand van ARM architecten/
Poitevin Reynoud, 2010-2013, 
41 rue Jobin.  

Na ons bezoek aan de wijk La 
Belle de Mai en la Friche lopen 
we naar het station St. Charles, 
arch. Gustave Dessplaces, een 
kopstation uit 1847. Het station-
splein wordt nu heringericht. De 
statige trappen (104 treden) van 
La Gare St. Charles zijn ooit 
gebouwd om het station met 
het centrum te verbinden maar 
vooral om een laan stijlvol te 
laten eindigen, komen uit op de 
Blv d’Athene. D’Athène aflopend 
kom je terecht op La Canebière 
tot de 70er jaren een chique 
winkelstraat. Naar rechts en zie 
dat La Canebière eindigt aan Le 
Vieux Port en is het plaatje weer 
rond.  

STADSPLATTEGROND MARSEILLE
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HOTEL

8-9-10 november 2012
Hôtel Carré Vieux Port
6, Rue Beauvau
13001 Marselle
T +33 (0)491330233
www.hvpm.fr
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